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Disigleri  Bakanligi’nca hazirlanan ve Bagkanlifiniza arzi Bakanlar Kurulu’nca
31/1/2005 tarihinde kararlastirilan "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Sudar Cumhuriyeti

Hilktimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasans1" ile gerekcesi iligikte génderilmistir.
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GEREKCE

16.12.2004 tarihinde Hartum’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Sudan
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasr” ile iki ilke arasindaki iligkileri
gelistirmek, denizcilik alamindaki igbirligini ve ticari iligkileri kuvvetlendirmek icin egitlik,
mitekabiliyet, karsilikli yarar ve yardim ilkeleri uyarinca, uluslararas: denizciligin
geligmesine katkida bulunulmas: arzulanmaktadir.

S6zkonusu Anlagma ile Tiirkiye ile Sudan arasindaki denizcilik iligkilerinde;

- Iki tlke arasindaki denizcilik iligkilerinin kargilikli olarak diizenlenmesi ve
gelistirilmesi ,

- Enlyi seyriisefer koordinasyonunun saglanmast, denizde givenligin gelistirilmesi ve
deniz kirliliginin énlenmesi, -

- Iki tilke arasindaki ticari ve ekonomik iligkilerin geligimine katkida bulunulmas,

- Rémorkdérler, sahil giivenlik botlar ve diger tip gemilerin yapimi ve onarim alaninda
1sbirligi yapilmasu,

- Iki iilke arasinda denizcilik egitimi ve uzman degisimi saglanmast

amaglanmisgtir.
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Madde 1- 16 Aralik 2004 tarthinde Hartum'da imzalanan “Tirkiye Cuinhuriyeti Hiikiimeti iic Sudan
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmas™

nm onaylanmasi uygun bulunmugtur.

Madde 2- Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3-

Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirtitiir,
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE

SUDAN CUMHURIYETI HOKUMET]
SVDAN CUMHURIYETI HUKUMET]

ARASINDA DENIZCILiK ANLASMASI

Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti ve Sudan Cumhuriyeti Hikimeti bundan sonra Akit
Taraflar olarak adlandinlacaktir.

Akit Taraflar, aralarindaki iligkileri desteklemeyi, gelistirmeyi ve denizcilik iligkileri
alanindacki igbirligini artirmay, arzu ederek.

Denizcilk alaminda aralarindaki ticari iligkilerin  gelistiriimesine katkida_ bulunma
gayretiyle,

Esitlik, karsilikli yarar, yardim ve mitekabiliyet ilkelerine uygun olarak, mutabik
kalmiglardir:

- Akit - Taraflar arasindaki denizcilk alaninda iligkilerin  diizenlenmesi ve
gelistiriimesi,

- En iyi seyriisefer koordinasyonunun saflanmasi, denizde giivenligin gelistiriimesi
ve deniz kirliliginin énlenmesi,

- Akit Taraflar arasindaki ticari ve ekonomik igkilerin gelismesine katkida
bulunulmas:,

- Akit Taraflar arasinda sahil givenlik botlari, rémorkarler ile dider tip gemi yaptmi
ve onanm ile teknik konularda yardim saglanmasini da igeren isbirligi,

- Akit taraflar arasinda denizcilik egitiminin ve uzman degdisiminin saglanmasidir,




MADDE 1
TANIMLAR

Bu Anlagmanin amacina uygun olarak:

1) “Akit Taraf Gemisi” terimi bir Tarafin gemi siciline kayithh bufunan ve o iilke
mevzuatina uygun olarak bayragini tagiyan herhangi bir ticaret gemisi anlamina
gelecektir

Ancak, Bu terim:

2) Savag gemilerini ve liman hizmetlerine mahsus, 6zellikle kilavuziuk, rémorkaj ve
limanlara giris-gikislarda yol gésteren, kurtarma yapan, denizde eslik eden gemiler ile
tehlikeli atik tagiyan ticari gemileri,

b) Balik¢r teknelerini, -

¢} Hidrografik, oginografik ve bilimsel aragtirma yapan gemileri kapsamaz.

2- “Gemi Mirettebati” terimi miirettebat listesine dahil gemi adami belgesine sahip olan,
- seyir esnasinda geminin yénetimi, isletimesi ve bakimina iligkin fonksiyonlarin yerine

‘getiriimesi amaciyla gemide istihdam edilmis bulunan kaptan ve diger herhangi bir kigi
anlamindadir.

MADDE 2
UYGULAMA KAPSAMI

Is bu Anlagma, bir taraftan karasulan da dahil olmak tizere Turkiye Cumhuriyeti sinirlar,
dider taraftan karasulari da dahil olmak izere Sudan Cumbhuriyeti sinirlari dahilinde
uygulanir.

Bununia birlikte, is bu Anlagmanin hikumleri, kabotaj ve Akit Taraflardan her birinin
kanunlari ile salki tutulan faaliyetlere, 6zellikle liman hizmetleri hiikimlerine, rémorkaj
Kilavuziuk, kurtarma ve denizde yardim, Akit Taraflarin karasularinda yapuian balikgilik
faaliyetlerine ve i¢ suyolu tagimaciligina uyg ufanmayacakiir.

Akit Taraflar, seyriisefer serbestliji prensibine verdikleri 6nemi teyid ederler ve
uluslararasi seyriiseferin gelismesine zarar verebilecek tedbirlerden kaginmayi, kabui
ederler.




N MADDE 3
LIMANLARDA GEMILERE UYGULANACAK MUAMELE

1- Akit Taraflardan herbiri kendi limaniartnda, diger Akit Tarafin gemilerine, limana
kabul serbestge giris, kalis ve aynlig, liman kolayliklarindan faydalaniimasi ve
seyriseferle ilgili difer kolayliklarin saglanmasi ve gemiler, mirettebat, yolcular ve
yikleri igin ticari iglemler konusunda kendi gemilerine tanidi§i muamelenin aynisini
yapmay! garanti eder.

Bu hikim ozellikle yukleme ve bogaltma icin rihtimlarda yer ve kolayliklar
gosterimesine oldugu kadar havuziama ve bakim-onanm imkanlarinin kullaniimasina
gda uygulanir.

2- Akit Taraflardan herbiri diger tarafin gemilerine, ylrirdikte bulunan liman
tarifelerinde yer alan ve yabanci bayrak gemilerine uygulanmasi &ngérillen liman tarife
ve dcretleri konusunda ayinm gézetmeyen bir muamele yaptimasi hususunu garanti
edeceklerdir.

3- Akit Taraflar, kendi kanunlari ve liman mevzuatlan cergevesinde, gemilerin
limanlarda bekleme siirelerinin imkanlar dahilinde kisaltiimasi icin gerekli tedbirleri
alacaklar ve s6z konusu limanlarda yirirlikte bulunan idari, giimrik ve saglk
iglemlerinin basitlestiriimesini sadlayacakiardr.

MADDE 4
CEVRE KORUNMAS!

1- Her iki Akit tarafin gemileri, Akit Taraflarin her birinde ¢evre korunmasi alaninda
ylrirlikte olan {ilke kanunfarina gére sorumlu tutulacaktir,

2- Her bir Akit tarafin gemileri, diger Akit tarafin karasularinin kirletilmesine karsi
gerekli koruyucu énlemleri alacaktir.

3- Yukandaki 4. maddenin 2. paragrafi ile baglantii bir kusurdan sonuglanan
herhangi bir kirlenme halinde, kusurlu olar gemi, Akit Taraflarin her birinde yururliikte
olan i¢ mevzuat ve uluslararasi s6zlesmeler ¢cergevesinde sorumlu olacaktr.




o ‘MADDES5S
GEMILERIN TABIYETI VE GEMI BELGELERI

1- Akit Taraflardan herbiri diger Akit Tarafin yetkili makamlar tarafindan kendi
kanun ve mevzuatina uygun olarak dizenlenmis olan diger Akit Taraf gemilerinde
bulunan belgelerde belirtilen gemilerin tabiiyetini taniyacaklardir.

2- Uluslararasi sézlesmeler uyarinca Akit Taraflardan birinin yetkili makamiar
tarafindan verilen kendi bayragin: tagiyan gemiler igin taninan belgeler, diger Akit Taraf
taraf¢a da taninacaktir,

3- 1969 tarihli Gemilerin Tonajlanini Olgme Uluslararasi Soézlesmesi  veya
gﬂ[i]_rwktekl_mevzqata UXE'un olarak dE;zenlenmlc? tonaj belgeleri hamili Akif Taraflardan

irinin gemileri, diger Akit Tarafin Limanlarinda_yeniden sleme iglemlerinden muaf
tutulacaktir. Akit Taraflardan birinin tonaj 6lgme sistemini degistirmesi halinde, bu Akit

Taraf esdeger sartlart belirlemek amaciyia deisiklikieri diger Akit Tarafa bildirecektir

. MADDE 6 _
GEMI ADAMI KIMLIK BELGELERI

Akit Taraflardan herbiri diger Akit Tarafin yetkili makamlari tarafindan verilmis olan gemi
adamlarinin kimlik belgelerini taniyacak ve bu belgeleri tagtyanlara 7. ve 8. maddelerde
sartlan belirtilen haklar saglayacaktir. S6z konusu kimlik belgeleri Turkiye Cumbhuriyeti
yoniinden. ‘Seaman’s Book - Gemiadami Ciizdan” ve Sudan Cumhuriyeti Hikimeti
yoninden “The Sudanese Seaman’s Book” Sudan Gemi Adam: Giizdanidir,




MADDE 7
KONAKLAMA LIMANINDA DENIZCILERIN HAK VE YUKUMLOLUKLEIRI

6. maddede zikredilen kimlik belgelerine sahip olan sahislar, isimleri mirettebat
listesinde ve gemi kaptani tarafindan yetkili Makamlara sunulan personel listesinde yer
almak sarti ile gemi limanda bulundudu stirede, vize almaksizin, karaya cikabilir ve
ugrak limanimn bulundugu “bélge” ve/veya ‘belediye” hudutlar iginde konaklayabilirler.

Karaya ¢ikis ve gemiye déniislerde by kisiler diizenleyici kontrollere uyacaklardir.

_ MADDE 8
GEMI ADAMLARININ TRANSIT GECIS VE KONAKLAMA HAKLARI

1- 6. maddede zikredilen kimlik belgesine sahip herhangi bir sahis kullanilan ulagim
aracinin tiriine bakilmaksizin agagidaki haklara sahip olacaktir.

a) Seyahat masraflarinin kargilanmasi suretiyle kabul edilmesi garanti edilen
tlkeye dogrudan gitmek igin tlkeden ¢ikis hakki;

b) Ulkedeki belirli bir imanda belirli bir gemiye katilmak tizere, Akit Taraflardan
birinin Ulkesine girig hakk; '

c)  Ulkedeki belirli bir limanda bulunan belirli bir gemiye katiimak iizere veya
bulunulan bir gemiden Akit Taraflardan birinin limaninda bulunan diger bir
gemiye veya ilke disindaki bir gemiye transfer olmak Uzere, Akit Taraflardan
birinin hudutlanindan gegis hakkina sahip olacaktir.

2. Paragraf 1'de belirtilen bitiin hallerde kimlik belgelerinin Akit Taraf iilke vizesini
tagimasi gereklidir. Bu vize miimkiin oldugu kadar ¢abuk verilecektir.




3. Madde 6'da belirtilen kimlik belgelerini tagiyan bir gemi adami, diger Akit Tarafin
limaninda saglik sebepleri, hizmet amaglan veya yetkili otoritelerce gegerli sayilan
bagska nedenlerden dolayr gemiden ayrildigt taktirde, bu ikinci taraf ilgili sahsa
hastaneye kaldinldiginda tilkede kalmak, kendi tilkesine dénmek veya ulagim aracinin
tirGne bakilmaksizin diger bir katilma limantna gitmek icin gerekli izini verecektir.

4. Yukanda Paragraf 1'de siralanan amaclar i¢in Madde 6'da belirtilen kimlik
belgelerine sahip ancak Akit Taraflardan birinin tabiiyetine sahip olmayan sahislara
kimlik belgelerini veren diger Akit Tarafin Ulkeye kabul konusunda garanti vermesi
kaydiyla gerekli girig ve transit gecis vizelerinin verilmesi saflanacaktir,

9- Madde 6 ve 7 ile igbu maddenin yukanda zikredilen hikiimlerine halel
getirmeksizin yabancilarin iilkeye giris ikamet ve c¢ikanimalar ile ilgili, Akit Taraflarin
Ulkelerinde yirrliikte bulunan hikiimler gecerli katacaktir. -

6- Akit Taraflar, yukartda sézit edilen gemi adami belgelerine sahip olan ancak
sakincall kabul edilen kisilerin kendi Glkelerine giriglerini yasaklama hakkini sakli
tutarlar. ,

MADDE ¢
GEMIi MURETTEBATI HAKKINDA HUKUKIi VE CEZAI KOVUSTURMA:

1-  Akit tarafin yurirlikte olan kendi kanun ve mevzuatina uygun olarak {lkelerinde
Akit Taraflardan birinin adli makamlar, geminin bayragim tasidigi tarafin yetkili
diplomati veya konsolosluk memurunun rizasi olmadik¢a, diger taraf gemisi
mirettebatinin denizcilik hizmet s6zlesmesinden dogan itilaflara bakma konusunda
yetkili olmayacaklardir.

2-  Akit Taraflardan birinin gemisinin miirettebatindan biri, gemi dider Akit Tarafin
karasularinda bulundugu sirada, gemide su?1 islerse. Geminin bulundugu yerdeki
devletin yetkili makamlarn asagidaki durumlar harig olmak (izere, diger devietin yetkili
diplomati, konsolosluk memurlarinin veya gemi kaptaninin rizasi olmaksizin bu kisi
hakkinda kovusturmaya gitmeyeceklerdir;

a) Sugun sonuglar geminin bulundugu Glkenin hikkimraniik haklar ve diger
hakiarini etkiliyorsa,




b) Sug, kara sularinda bulundugu Akit Taraf ilkesinin kamu dizeninin niteligini
etkiliyorsa,

¢) Sug mirettebat diginda bir kiiye kars! islenmigse,

d) Cezai kovusturmanin uyusturucu madde trafidini durdurmak icin zorunlu
olmasi halinde.

3 - Bu maddenin 2. paragrafindaki hikiumler yetkili makamiarin yabanci
uyruklularinin girigleri, gimriik ve saghk, gemilerin ve limaniarin gavenliginin kontrolii ile
iigili tedbirleri insan hayatinin korunmasi ve yuk givenligi ile ilgili kanun ve kurallarin
uygulanmalarina yénelik konulardaki haklarina hale) getirmeyecektir.

~ MADDE 10 _
TEHLIKEDE BULUNAN GEMILER

1- Akit Taraflardan birinin gemisinin, diger Akit Tarafin karasularinda veya sahile
yakin yerierde karaya vurmas veya oturmasi veya herhangi diger bir hasara ugramast
halinde, bu Akit Tarafin yetkili makamlari;

- Geminin bayragtni tagidigi dlkenin diplomati veya konsolosluk yetkilisine haber
vererek ylikumlultklerini yerine getireceklerdir.

- Kendi bayradini tasiyan bir gemiye yapabilecegi koruma ve yardimi, séz
konusu gemi mirettebat, yolcular ve gemi ylkiine kars saglayacaklardir.

2- Bir gemi hasara ugradi§: takdirde, igindeki yiik ve malzemeler, yerinde kullaniimadigi
veya kullaniimak izere yerinden ¢ikariimadi§ stirece, guimrik risumlanndan ve diger
resimlerden muaf tutulacaktir.

3- Kurtarma iglemleri ve diizenlenmesi 28 Nisan 1989 tarihli Uluslararasi Salvage
Sézlesmesine goére vefveya ilgili milli kanunlara uygun olarak yapilacaktir.




MADDE 11
MUHABERE

1- Akit taraflar arasinda denizlerde elektronik haberlesmeyi saglayacak ve
mevcut sistemni geligtirebilecek teknik igbirligi saglanacaktir.

2- Akit taraflar arasinda denizcilik egitimi kiltira ve teknolojisi konularinda
igbirligi yapilacaktir.

MADDE 12
- GEMICILIK SIRKETLER]NIN GELIR VE DIGER ALACAKLARININ TRANSFERI]

1. Akit Taraflardan her biri diger Akit Tarafin gemicilik sirketlerinin kendi (lke
sinirlan iginde deniz tagimaciigindan dogan gelir ve diger kazanglarini, édemelerini
yapmak amaciyla kullanma imkani saglayacaklardir.

2. Akit Taraflardan her biri, ayni sirketlere, kendi iilkesinde yapilan ve yukarida sozit
edilen tim 6demeler dugtidikten sonra, amlan gelir ve diger alacaklarini transfer etme
hakkini kendi milli kanun ve yénetmeliklerine gére tanirlar.

3. Akit Taraflardan her biri bu gesit transferleri kolaylastiracaktir,




) _ MADDE 13
SEVRUSEFER VE iSBIRLIGI HAKLARININ UYGULANMAS!

1- Bu Anlagmanin uygulanmasindan sorumiu Akit Taraflarin yetkili makamiarn:

- Tirkiye Cumhuriyeti Hikumeti tarafinda, Bagbakanlik Denizgilik Mistesarhg:,
- Sudan Cumhuriyeti Hikiimeti tarafinda Ulastirma Bakanli§idir.

Akit Taraflardan her biri, bu Anlasma’nin maddelerinin uygulanmasin! femin etmek
tUzere gerekli tedbirleri alacak ve diger Akit Tarafin yetkili makamlari ile ulusal kanunlari
ve mevzuatina goére gerekli duzenlemelerin yapilmasi amaciyla gérismelerde
bulunacakiardir.

2- Akit Taraflar Uluslararasi diizeydeki taahhitierine halel getirmeksizin asagidaki
konularda mutabakata varmislardur.

a) Ulkelerindeki denizcilik orgitleri ve sirketleri arasindaki denizcilik iliskilerini
gelistirmek ve iki dlke arasindaki deniz trafiginin dizenli buyimesini engelleyecek
zorluklan gidermek amaciyla yakin isbirliginde bulunmak,

b) Cesitli  denizcilik faaliyetlerinde personel mibadelesi ve egitimi; denizde,
limanlarda ticari mallarin akigini hizlandirmak ve kolaylagtirmak, deniz ticaret filolan
arasinda igbirligini gliglendirmek amaciyla bilgi teatisinde bulunmak,

c) Kargilikll denizcilik miibadelesinin geligimini engelleme egiliminde bulunan
engel ve diger sartlan kaldirmak,

d) Bu denizcilik milbadelesinden dogan faaliyetlerle ilgiii olarak karasulardan gegise
iliskin tavsiye ve belgeleri teati etmek,

e) Denizcilik faaliyetleri alaninda olabilecek problemler gergevesi iginde diger akit
tarafi korumak ve desteklemek,




MADDE 14

UYUSMAZLIK

Bu Anlagsmanin uygulanmasi ve yorumuna iliskin olarak ortaya g¢ikabilecek
uyusmaziiklar, Akit Taraflarin yetkili makamlan arasinda kargtlikli anlayis igerisinde
¢ozlimlenecektir. Uyusmazhik devam ettigi takdirde, uyusmaziiklar diplomatik yollardan
¢cdziimlenecektir.

Bu Anlagma'nin uygulama ve yorumuyla ilgili konulan gdrigmek amaciyla Akit
Taraflardan birinin istegi iizerine bir toplant! diizenlenecektir. Bu toplantilar her iki Akit
tarafin diplomatik yollarla kararlastirdig) yer ve zamanda diizenlenecektir.

Bu Anlagmanin higbir hitkmi taraflardan her birinin bagh oldugu diger uluslararasi
anlagsmalardan dogan yikumlaloklerine zarar vermeyecektir.

Bu Anlagmanin ylirirlige girmesinden sonra yapilacak bir Topluluk diizenlemesi veya
Turkiye ile AB arasindaki bir anlagma isbu anlagmanin sonuglarini degistirecek nitelikte
olur ise, taraflar en kisa zamanda ikili danismalarda bulunacaklardir. :

... MADDE 15 .
YURURLUGE GIRIS-SURE - FESIH

1. Is bu Anlagma, Akit Taraflann kendi mevzuatiarina gore yerine getirilmesi gerekli
formalitelerin tamamlanmasi ve diplomatik kanallardan kargilikll tebligden sonra
yUrirlige girecektir.

2. Akit taraflar is bu anlagsmanin uygulanmasini ve deniicilik iliskilerini takip etmek
tzere Yonlendirme Komitesi kuracaklardir. Yénlendirme Komitesi, eger olaganiistii bir
durum olmazsa yilda bir kez toplanacaktir.

3. Is bu Anlagma yiririuge girdikten sonra 5 yil igin gegerli olacak. Akit Taraflardan
biri tarafindan yiriirlik sdresi bitmeden afti ay énce bir fesih ihbarinda bulunulmadik¢a
kendiliginden birer yillik stireler igin yenilenmis olacakttr.




Bununla birlikte bu Anlagma diplomatik yoldan feshedilebilir: boyle bir durumda fesih
bildiriminin diger Akit Tarafinca alinmasini takip eden alt ay sonra Anlagsma sona
erecektir.

4. Hartum’'da 16 Aralik 2004 tarihinde ve ayni derecede gegerli, Ingilizce dilinde iki
orijinal niisha olarak diizenlenmistir.

Hukumetleri tarafindan gereken sekilde yetkili kiinan asagidaki imza sahipleri isbu
anlagsmayi imzalamiglardir.

TURKIYE CUMHURIYETI SUDAN CUMHURIYETI
HOKUMETI ADINA HUKUMETi ADINA
BINALI YILDIRIM HASSAN MUSA SHIEKH ELSAF!

ULASTIRMA BAKANI ULASTIRMA DEVLET BAKANI




